PREKIUY PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

20 m. men. d.
Vilnius

Viesoji jstaiga ,,LIETUVOS NACIONALINIS RADIJAS IR TELEVIZIJA", juridinio asmens
kodas 124241078, buveinés adresas S. Konarskio g. 49, 03123 Vilnius (toliau - Pirké&jas),
atstovaujama Generalinio direktoriaus pavaduotojo Gycio Oganausko, veikiancio pagal 2019-04-
18 generalinio direktoriaus jsakyma Nr. 1RA-68 ,Dél vieSosios jstaigos Lietuvos nacionalinio
radijo ir televizijos reglamento patvirtinimo",

ir

UAB ,, TVC Solutions™, juridinio asmens kodas 145213623, buveinés adresas Dvaro g. 140,
Siauliai, LT-76199 (toliau — Tiekéjas), atstovaujama direktoriaus Ramtno Dirmeikio, veikiancio
pagal jmonés status, kita Salis,

toliau Tiekéjas ir Pirkéjas kartu vadinami Salimis, o atskirai — Salimi.

ATSIZVELGDAMOS I TAI, KAD:

(A) 2023 m. spalio 11 d. buvo atliktas atviro konkurso budu prekiy, viesasis pirkimas Nr.
680219 deél KAMERQOS STABILIZACINES GALVOS (GYROS) jsigijimo (toliau — Pirkimas);

(B) Tiekéjo pasitlymas Pirkimo procediiros metu buvo pripazintas pasilGlymu, laiméjusiu
Pirkima (toliau — Pasiulymas);

(C) Tiekéjas ketina tiekti prekes Pirkéjui pagal Pirkimo dokumentus ir Sig Prekiy pirkimo-
pardavimo sutartj (toliau - Sutartis);

TODEL Salys susitare ir sudaré $ig Sutartj.

I. SUTARTIES OBJEKTAS

1. Tiekeéjas |sipareigoja Sutartyje numatytomis salygomis perduoti Prekes, numatytas
sutarties Priede Nr. 1 (toliau — Prekés), o Pirkéjas jsipareigoja priimti Prekes ir sumokéti uz jas
Tiekéjui Sutartyje nurodytomis sglygomis ir terminais.

2. Prekiy komplektiSkumas turi atitikti suderinto asortimento reikalavimus.

II. PREKIU KIEKIS IR KAINA
3. Numatomos jsigyti Prekes, ju kiekiai bei Prekiy kaina nurodyti Sutarties Priede Nr. 1.

4. Sutarciai taikoma fiksuotos kainos kainodara, nustatyta ir taikoma vadovaujantis
Kainodaros taisykliy nustatymo metodika, patvirtinta Viesujy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017
m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. 15-95. Pirkéjas jsipareigoja jsigyti visg Prekiy kiekj.

5. Pradiné Sutarties verté - 97.800,00 (devyniasdeSimt septyni tiikstanciai astuoni Simtai
eury, 00 ct) EUR be PVM.

6. Sutarties kaina - 97.800,00 (devyniasdeSimt septyni tikstanciai astuoni Simtai eury,
00 ct) EUR be PVM, PVM (21 proc.) - 20.538,00 EUR, iS viso su PVM - 118.338,00 EUR (Vienas
Simtas astuoniolika tukstanciy trys sSimtai trisdesSimt astuoni eurai). [ Sutarties kaing
jtrauktos visos galimos tiekéjo iSlaidos, susijusios su Tiekéjo jsipareigojimy pagal Sig Sutartj
vykdymu.

7. Sutarties kaina perskaiCiuojama tuo atveju, kai teisés aktais pakeiCiamas taikomas
pridétinés vertés mokestis Sutartyje nurodytoms Prekéms. Perskaiciuojama tokiu pat santykiu,
kokiu pasikeicia pridétinés vertés mokestis. PerskaiCiavimas {forminamas Saliy pasiraSomu
susitarimu, kuris tampa neatsiejama Sutarties dalimi. PerskaicCiuota kaina taikoma uz tas Prekes,
uz kurias PVM saskaita faktlira iSraSoma galiojant naujam pridétinés vertés mokesciui. Dél kity
mokesciy pasikeitimo Sutarties kaina neperskaiciuojama.



8. Sutarties kainy indeksavimo (perskaiciavimo) tvarka:

8.1. Bet kuri Sutarties Salis Sutarties galiojimo metu turi teise inicijuoti Sutartyje numatyty
kainy perskaiCiavimg (keitimq), kaip nurodyta Sutarties 8.4 punkte, ne anksciau kaip po 6
(SeSiy) ménesiy nuo Sutarties jsigaliojimo dienos, taciau ne dazniau kaip 1 (vieng) kartg per
kalendorinj pusmetj, jeigu Vartojimo prekiy ir paslaugy kainy pokytis (k), apskaiciuotas kaip
nustatyta Siame punkte, virSija 5 procentus:

o = Donanjausias 100 _ 100, (proc.), kur

Indpradzia

Indnavjausiass — kreipimosi deél kainos perskaiciavimo issiuntimo kitai Saliai datg naujausias
paskelbtas vartojimo prekiy ir paslaugy indeksas;

Indpradzia — laikotarpio pradzios datos (ménesio) vartojimo prekiy ir paslaugy indeksas. Pirmojo
perskaiiavimo atveju laikotarpio pradzia (ménuo) yra paskutinés pirkimo, kurio pagrindu
sudaryta Si Pirkimo sutartis, pasitlymy pateikimo termino dienos ménuo (2023-06). Antrojo ir
vélesniy perskaiciavimy atveju laikotarpio pradzia (ménuo) yra paskutinio perskai¢iavimo metu
naudotos paskelbto atitinkamo indekso reikSmés ménuo.

8.2. Sutartyje nustatyty kainy perskaiciavimas apskaiciuojamas pagal formule:

a, =a+(%xa), kur
a - komplekto kaina (Eur be PVM)) (jei jis jau buvo perskaiciuotas, tai po paskutinio
perskaiciavimo).

a: — perskaiciuota (pakeista) kaina (Eur be PVM)

k - pagal vartotojy kainy indeksg ,Vartojimo prekés ir paslaugos" apskaiciuotas Vartojimo prekiy
ir paslaugy kainy pokytis (padidéjimas arba sumazéjimas) (%).

8.3. Skaic¢iavimams indeksy reikSmés imamos keturiy skaitmeny po kablelio tikslumu.
Apskaiciuotas pokytis (k) tolimesniems skai¢iavimams naudojamas suapvalinus iki vieno
skaitmens po kablelio, o apskaiciuota kaina ,,a" suapvalinamas iki dviejy skaitmeny po kablelio.

8.4. Sutarties kainy perskaitiavima inicijuojanti Salis, kreipdamasi rastu i kita Sutarties Salj,
pateikia konkrelius Statistikos departamento oficialioje svetainéje http://www.stat.gov.It
duomeny bazéje paskelbtus ,Vartojimo prekés ir paslaugos" vartotojy kainy indeksus ir Sutarties
kainy perskaiCiavimg pagal auksciau nustatytas formules. Jei nei viena Sutarties salis
neinicijuoja Sutarties kainy perskai¢iavimo, Sutartyje nustatytos kainos nebus keic¢iamos, o
UZsakovas atsiskaito su Paslaugy tiekéju pagal Sutartyje nustatytas kainas.

8.5. Sutarties kainy perskaitiavimas jforminamas Saliy pasiraSomu susitarimu, kuriame
nurodoma Si informacija: indekso reikSmeé laikotarpio pradzioje ir jos nustatymo data, indekso
reikSmeé laikotarpio pabaigoje ir jos nustatymo data, kainy pokytis (k), perskaiciuoti jkainiai,
perskaiCiuota pradiné sutarties verté.

8.6. Perskaitiuota kaina jsigalioja ir taikomi nuo Saliy rasti$ko susitarimo pasiradymo datos.
Perskaiciuota kaina taikoma tik neiSpirktiems pagal Sutartj prekiy kiekiams.

8.7. Veélesnis kainy perskai¢iavimas negali apimti laikotarpio, uz kurj jau buvo atliktas
perskaiciavimas.

III. PREKIUY KOKYBE

9. Prekeés ir Prekiy kokybé turi atitikti Sutartyje, Priede Nr. 1 nurodytus reikalavimus ir teisés
akty, reglamentuojanciy Prekiy kokybés, saugos, tiekimo reikalavimus bei standartus.

10. Paaiskéjus pasléptiems ir kitiems Prekiy trlkumams ar jei Prekés neatitinka Sutarties
reikalavimy, Tieké&jas privalo nuo pranesimo apie trikumus gavimo dienos:

10.1. per protingg terming, bet ne ilgiau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny Prekiy trikumus
pasalinti;

10.2. per protingg terming, bet ne ilgiau kaip per 20 (dvideSimt) darbo dieny, Prekes pakeisti
naujomis, jeigu Prekiy trikumy negalima pasalinti.
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11. Prekiy trikumais laikomi neatitikimai Pirkimo salygy reikalavimams ir teisés aktams,
reglamentuojantiems Prekiy kokybe ir (ar) tiekima, jskaitant:

11.1. negaléjima Prekiy ar jy atskiry sudedamuyjy daliy naudoti pagal tiesiogine paskirtj;
11.2. Prekiy neatitikimg Tiekéjo Pasitlyme pateiktai informacijai;
11.3. Prekiy pazeidimus ir kitus defektus, atsiradusius ne dél Pirkéjo kaltés.

12. Esant Pirkéjo abejonéms dél Prekiy kokybés perdavimo-priémimo metu, Pirkéjas gali skirti
nepriklausomg Prekiy kokybés ekspertize. Jei ekspertizés metu nustatoma, kad Prekeés
nekokybiskos — ekspertizés iSlaidas apmoka Tiekéjas, jei Prekés kokybiSkos - Pirkéjas. Salys
susitaria, kad tokios ekspertizés iSvados joms bus privalomos. Prekiy kokybés ekspertizés
atlikimo metu Prekiy trikumy pasalinimui nustatyty terminy skaic¢iavimas sustabdomas.

IV. PREKIU PRISTATYMO TERMINAI IR PERDAVIMO-PRIEMIMO TVARKA

13. Prekiy pristatymo terminas - 6 (3e3i) ménesiai nuo Sutarties pasiraSymo ir jsigaliojimo.
Sis terminas gali biti pratestas ne daugiau kaip 1 (vieng) kartg 1 (vienam) ménesiui esant Sioms
aplinkybéms, jeigu pateikiami aplinkybiy egzistavimg patvirtinantys dokumentai:

13.1.Tiekéjas negali vykdyti Sutartyje numatyty jsipareigojimy dél Uzsakovo neveikimo ar
netinkamo veikimo, turincio jtakos Tiekéjo jsipareigojimy jvykdymui laiku;

13.2. rinkoje egzistuoja Prekiy ar jy komplektuojamuy daliy trukumas;

13.3. gamintojas nutraukia susitarimg su Tiekéju del Sutartyje nurodyty Prekiy ar juy
komplektuojamy daliy;

13.4. iskilo Prekiy ar jy komplektuojamuy daliy transportavimo problemos;
13.5. dél kity priezasciy, kurios atsirado ne dél Tiekéjo kaltés.

14, Susikloscius aplinkybéms, kad Salis negali jgyvendinti savo jsipareigojimy pagal Sutartj del
nuo Salies nepriklausanciy aplinkybiy susijusiy su teisés aktais, nustatanciais laikinus
imperatyvius apribojimus, dél kuriy Tiekéjas negali tiekti Prekiy, o Pirkéjas negali priimti Prekiy
nepazeidziant teisés akty reikalavimy, Prekiy pristatymas stabdomas iki tokiy teisés aktais
numatyty imperatyviy apribojimy pasibaigimo. Pirkéjas nekompensuoja Tiekéjui dél tokio
sustabdymo kilusiy Tiekéjo iSlaidy. Jei Prekiy pristatymo sustabdymas trunka ilgiau nei 90
(devyniasdesimt) dieny, Salis turi teise nutraukti Sutart;.

15. Tiekéjas kartu su pristatomomis Prekémis pateikia Pirkéjui perdavimo ir priemimo aktg uz
faktiSkai pristatytas Prekes.

16. Pirkéjo atsakingas uz Sutarties vykdyma asmuo Tiekéjo pateiktg pristatyty prekiy
perdavimo ir priemimo aktg pasiraso ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas arba per §j
terming rastu pateikia Tiekéjui motyvuotg paaiskinima, kuriame iSdéstomi nustatyti trikumai ir
nurodomi protingi, bet ne ilgesni kaip 10 (desimt) darbo dieny terminas trikumams pasalinti.
Tiekéjas Prekiy trikumus pasalina savo saskaita ir teikia naujg pristatyty Prekiy perdavimo ir
priémimo akta.

17. Pirkéjo atsakingam uz Sutarties vykdyma asmeniui pasirasius pristatyty Prekiy perdavimo
ir priemimo akta, Tiekéjas ne véliau kaip kitg darbo dieng Pirkéjui pateikia PVM sgskaitg faktira.

V. APMOKEJIMO UZ PREKES TVARKA IR TERMINAI

18. Pirkéjas Tieké&jui sumoka uz tinkamas, tinkamai ir laiku pristatytas Priede Nr. 1 nurodytas
Prekes per 30 (trisdeSimt) dieny nuo PVM saskaitos faktliros gavimo dienos. Tiekéjas PVM
saskaitas faktdras teikia tik elektroniniu badu. Elektroninés PVM saskaitos faktiaros, atitinkancios
Europos elektroniniy sgskaity faktlry standartg, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d.
Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos | Europos elektroniniy saskaity
faktlry standartq ir sintaksiy saraso paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvag
2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos elektroniniy sgskaity faktury standartas),
teikiamos Tiekéjo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy saskaity faktury standarto
neatitinkancios elektroninés PVM saskaitos faktlros gali bati teikiamos tik naudojantis
informacinés sistemos ,E. saskaita® priemonémis (,E. saskaita" svetainé pasiekiama adresu
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www.esaskaita.eu). Pirkéjas Tiekéjui nekompensuoja PVM sgskaitos faktiiros teikimo mokesciy.
Pirkejas elektronines PVM saskaitas faktiras priima ir apdoroja naudodamasis informacines
sistemos ,E. sgskaita" priemonémis. Elektroniné PVM saskaita faktiira suprantama kaip PVM
saskaita faktira, iSraSyta, perduota ir gauta tokiu elektroniniu formatu, kuris sudaro galimybe
ja apdoroti automatiniu ir elektroniniu bidu. Nesant objektyviy galimybiy saskaitas pateikti
pagal Siame punkte nustatytus reikalavimus, jas Tiekéjas pateikia el. pastu.

19. Visi atsiskaitymai pagal Sig Sutartj atliekami eurais.

20. Salys susitaria taikyti tokig Pirkéjo mokéjimy, atliekamy pagal $ig Sutartj, jskaitymo
tvarka: (i) pirmaja eile yra jskaitomi Tiekéjo reikalavimai, susije su mokéjimo prievoliy uz pagal
Sig Sutartj pristatytas Prekes jvykdymu; (ii) antraja eile yra jskaitomi Tiekéjo reikalavimai, susije
su netesybuy, delspinigiy arba nuostoliy pagal Sig Sutartj atlyginimu; (iii) treCigja eile yra
iskaitomos kitos Pirkéjo Tiekéjui mokétinos sumos (jei tokiy yra).

21. Jei mokéjimai pagal Sig Sutartj yra tarptautiniai, taikoma SHA atsiskaitymy schema
(mokancioji Salis sumoka banko mokescius uz tarptautinj mokéjimo nurodyma, o uzsienio banky
mokescius sumoka mokéjima priimanti Salis).

22. Pirkéjas turi teise sulaikyti apmokéjima Tiekéjui, jei Tiekéjas pateiké PVM saskaitg faktirg
netinkamu badu.

23. Jei Tiekéjui pagal Sig Sutartj yra priskaiciuoti delspinigiai, baudos ir (ar) nuostoliai, Pirkéjo
uz Prekes mokétina suma mazinama priskaiciuoty delspinigiy, baudy ir (ar) nuostoliy suma. Taip
pat Pirkéjas turi teise priskaiCiuotus delspinigius, baudas ir (ar) nuostolius iSskaiciuoti iS bet
kokiy Tiekéjui mokéjimy, pries tai praneses Tiekéjui.

24. Pirkéjas sumoka Tiekéjui 30 (trisdesimt) proc. Sutarties kainos dydZio avansg per 10
(deSimt) kalendoriniy dieny gaves iS Tiekéjo dokumentus, jrodancius visos avanso sumos
uztikrinimg banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastu. Dokumentus, jrodancius
visos avanso sumos uztikrinimg banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastu
Tiekéjas pateikia Pirkéjui ne véliau kaip ne véliau kaip iki 2023 m. gruodzio 14 d. Uztikrinimo
galiojimas turi apimti visg Sutarties galiojimo laikotarpj. Jeigu Tiekéjas tinkamai jvykdo sutartj
iki 2023 m. gruodzio 14 d. ir Tiekéjui néra sumokétas avansas - Sutarties 24 punktas néra
taikomas.

VI. SALIU TEISES IR PAREIGOS
25. Tiekéjas jsipareigoja:

25.1. nuosekliai, sgziningai, Sutartyje nustatyta tvarka ir sglygomis, savo rizika bei sgskaita,
kaip jmanoma rupestingiau bei efektyviau, jskaitant Prekiy tiekimg pagal geriausius visuotinai
pripazistamus profesinius, techninius standartus bei praktika, panaudodamas visus reikiamus
iglidzius, Zinias ir priemones tiekti Prekes, nurodytas Priede Nr. 1;

25.2. Prekes, atitinkancias Priede Nr. 1 nurodyta bukle, uztikrinant atitikimag tokios rasies
daiktams keliamus reikalavimus, pristatyti per Sutartyje nustatyta terming, jei reikia, Prekes
surinkti, iSbandyti ir instaliuoti, jdiegti, atlikti kitus jsipareigojimus numatytus Sutartyje jskaitant
ir Prekés defekty Salinimg. Tiekéjas pasirlpina visa bitina jranga, darby sauga ir darbo jéga,
reikalinga Sutarciai vykdyti;

25.3. prisiimti Prekiy zuvimo ar sugedimo rizikg iki Prekiy priémimo-perdavimo akto pasiraSymo
momento;

25.4. laikytis visy Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty nuostaty ir uztikrinti, kad jo
darbuotojai jy laikytysi. Tiekéjas garantuoja Pirkéjui nuostoliy atlyginimag, jei Tiekéjas ar jo
darbuotojai nesilaikyty teisés akty reikalavimy ir dél to buty pateikti kokie nors reikalavimai ar
pradéti procesiniai veiksmai;

25.5. nedelsiant rastu informuoti Pirkéjq apie bet kokias aplinkybes, kurios trukdo ar gali
sutrukdyti Tiekéjui atlikti Prekés pristatyma nustatytais terminais. Pranesime apie vélavimo faktg
Tiekéjas taip pat privalo nurodyti numatomo vélavimo trukme;

25.6. uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visu jos galiojimo laikotarpiu Tiekéjo
darbuotojai turéty reikiama kvalifikacija ir patirtj, reikalingg Sutarciai jvykdyti;


http://www.esaskaita.eu/

25.7.jeigu Tiekéjo kvalifikacija deél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba
tikrinama ne visa apimtimi, uztikrinti, kad Sutarties sudarymo metu turés teise verstis Prekiy
tiekimui reikalinga veikla (jskaitant Tiekéjo darbuotojus ir kitus pasitelkiamus asmenis);

25.8. uztikrinti, kad Sutarties vykdymo metu bus laikomasi etikos principy;

25.9. uztikrinti iS Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialuma ir apsauga. Sutarties vykdymo laikotarpio pabaigoje Pirkéjui
paprasius rastu, grazinti visus i$ Pirkéjo gautus, Sutarciai vykdyti reikalingus dokumentus;

25.10. uztikrinti asmens duomeny apsauga, vadovaujantis Bendruoju asmens duomeny
reglamentu (ES) 2016/679, Lietuvos Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymu
ir kitais teisés aktais, reglamentuojanciais asmens duomeny apsauga;

25.11. kartu su Prekémis pateikti Pirkéjui visg buting dokumentacijg, jskaitant Prekiy naudojimo
ir priezitros instrukcijas, bei konsultuoti Pirkéjg su Prekémis susijusiais klausimais;

25.12. nenaudoti Pirkéjo prekiy zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kt. be
iSankstinio Pirkéjo sutikimo rastu;

25.13. atlyginti tiesioginius nuostolius Pirkéjui dél bet kokiy reikalavimy, kylanciy deél autoriy
teisiy, patenty, licenciju, bréziniy, modeliy, Prekiy pavadinimo ar Prekiy Zenklo naudojimo,
iSskyrus atvejus, kai toks pazeidimas atsiranda dél Pirkéjo kaltés;

25.14. esant Pirkéjo prasymui, teikti Pirkéjui paaiskinimus, taip pat teikti ataskaitas apie
Sutarties vykdymo eigq rastu ar Zodziu;

25.15. per Pirkéjo nurodytg terming savo léSomis atlyginti Pirkéjui visus tiesioginius nuostolius
ar zalg, susidariusius deél Tiekéjo netinkamo Sutarties vykdymo arba nevykdymo;

25.16. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanciuose Lietuvos
Respublikos teiseés aktuose.

26. Tiekeéjo teisés:

26.1. gauti apmokéjima uz kokybiskas, tinkamas ir laiku pristatytas Prekes, kai jis tinkamai
vykdo Sig Sutartj;

26.2. kitos teisés, numatytos Sutartyje ir Lietuvos Respublikos galiojanciuose teisés aktuose.
27. Pirkéjas jsipareigoja:
27.1. tinkamai ir sgziningai vykdyti Sutartj;

27.2.priimti su Tiekéju sutartu laiku pristatytas Prekes, jeigu jos atitinka Sios Sutarties ir
Prekéms taikomus kokybés reikalavimus;

27.3. priemimo metu patikrinti perduodamas Prekes bei po patikrinimo Sutartyje numatyta
tvarka pasirasyti Prekiy gavimo dokumentus (Prekiy priémimo-perdavimo ir (jei reikia) kitus
dokumentus);

27.4. suteikti Tiekéjui informacijg rastu ir Zodziu ir (ar) dokumentus, bidtinus Sutarciai vykdyti;

27.5.sumoketi Tiekéjui uz tinkamas, kokybiskas, pristatytas ir priimtas Prekes Sioje Sutartyje
nustatyta tvarka ir terminais;

27.6. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje.

28. Pirkéjas turi Sios Sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty numatytas
teises.

VII. TIEKEJO TEISE PASITELKTI TRECIUOSIUS ASMENIS (SUBTIEKIMAS)

29. Sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdymui Tiekéjas subtiekéjo (-y) nepasitelks. Be
iSankstinio Pirkéjo sutikimo Tiekéjas negali pasitelkti naujy (pasitlyme nenurodyty) subtiekéjy.

30. Jei Tiekéjas sudaro subtiekimo sutartj be Pirkéjo sutikimo, tai laikoma esminiu Sutarties
pazeidimu.



VIII.SALIY ATSAKOMYBE

31. UZ savo sutartiniy jsipareigojimy nevykdyma ir (ar) netinkama vykdyma Salys atsako
Sutartyje ir teisés aktuose nustatyta tvarka.

32. Kiekviena Salis teises akty nustatyta tvarka atsako kitai Saliai uZ tiesioginius nuostolius,
vienos Salies patirtus dél Sioje Sutartyje numatyty kitos Salies jsipareigojimy pazeidimo.

33. Tiekéjas, ne dél Pirkéjo kaltés laiku nepristates Prekiy (jy dalies), Pirkéjui pareikalavus,
moka Pirkéjui 0,02 (dviejy Simtujy) procenty dydzio delspinigius nuo nepristatyty Prekiy vertés
uz kiekvieng uzdelstg diena.

34. Uz nustatyty Prekiy trikumy nepasalinimg per Sutartyje nustatytus terminus Tiekéjas,
Pirkéjui pareikalavus, moka Pirkéjui 0,02 (dviejy Simtyjy) procento dydzio delspinigius nuo
trikumy turinciy Prekiy kainos uz kiekvieng uzdelsta dieng nuo trikumy pasalinimo termino
pabaigos.

35. Tiekéjui véluojant pristatyti Prekes arba pasalinti Prekiy trGkumus ilgiau kaip per 30
(trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo termino pristatyti Prekes ar pasalinti trlkumus pabaigos ir
nesant objektyviy nuo Tiekéjo nepriklausanciy aplinkybiy, lemianciy vélavima, tai laikoma
esminiu Sutarties pazeidimu, Pirkéjas nutraukia Sutartj, o Tiekéjas privalo sumokéti Pirkéjui 5
(penkiy) procenty dydzio bauda, skaiCiuojama nuo Sutarties kainos, ir atlyginti nuostolius,
susijusius su Sutarties nutraukimu bei kito Prekiy tiekéjo samdymu pagal Sutartj Prekéms jsigyti
(jei taikoma), kuriy nepadengia nurodyta bauda.

36. Pirkéjas, nesant Sioje Sutartyje nurodyty apmokéjimo sulaikymo pagrindy, nesumokéjes
Tiekéjui uz pristatytas kokybiSkas Prekes per Sutartyje nurodytg terming, Tiekéjui pareikalavus,
moka 0,02 (dviejy Simtyjy) procento dydzio delspinigius nuo laiku nesumokétos sumos uz
kiekvieng uzdelstg diena.

37. Tiekéjas, nepagristai, t. y. nesant Sutartyje ar aktualiuose teisés aktuose imperatyviai
numatyty Sutarties nutraukimo pagrindy, nutraukes Sutartj, moka Pirkejui 5 (penkiy) procenty
dydzio bauda, skaiciuojama nuo Sutarties kainos. Tiekéjas taip pat atlygina nuostolius, susijusius
su Sutarties nutraukimu bei kito Prekiy tiekéjo samdymu pagal Sutartj Prekéms jsigyti (jei
taikoma), kuriy nepadengia nurodyta bauda ar Sutarties jvykdymo uztikrinimas.

38. Tiekéjas, pazeides konfidencialumo jsipareigojimus, uz kiekvieng atskirg pazeidima Pirké&jui
moka 3 000 (trijy tdkstanciy) EUR dydzio bauda, kuri laikoma minimaliais nuostoliais, bei
atlygina visus Pirkejo patirtus nuostolius, kiek jy nepadengia numatyta bauda.

39. Salis, nesilaikiusi asmens duomeny apsaugos reikalavimy, jsipareigoja kitos Salies
reikalavimu sumokeéti 3 000,00 (trijy tOkstanciy) EUR bauda uz kiekvieng atskirg pazeidima ir
atlyginti visus kitos Salies patirtus tiesioginius nuostolius, kiek ju nepadengia numatyta bauda.

40. Netesyby sumokeéjimas ir (ar) nuostoliy atlyginimas neatleidzia Saliy nuo pareigos vykdyti
visus prisiimtus jsipareigojimus.

41. Salys pareiskia ir patvirtina, kad S$ioje Sutartyje nustatytos netesybos yra laikomos
teisingomis bei néra per didelés ir sutinka, kad jos nebdty mazinamos, nepriklausomai nuo to,
ar dalis prievolés yra jvykdyta. Salys taip pat pripazjsta, kad minéty netesyby dydis yra laikomas
minimalia negincijama nukentéjusiosios Salies patirty nuostoliy suma, kurig kita Salis turi
kompensuoti nukentéjusiajai Saliai dél Sutarties pazeidimo (nesilaikymo), nereikalaujant
nuostoliy dydj patvirtinanciy jrodymuy.

42. Salis gali bati visiSkai ar i§ dalies atleidZiama nuo atsakomybeés dél ypatingy ir
neiSvengiamy aplinkybiy - nenugalimos jégos (force majeure) (taip kaip ji suprantama pagal
Lietuvos Respublikos civilini kodeksq), jeigu Salis, dél nenugalimos jégos aplinkybiy negalinti
tinkamai vykdyti Sutarties, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas pranesé kitai Saliai apie
atsiradusias klittis bei jy poveik| sutartiniy sipareigojimy vykdymui. Jeigu nenugalimos jégos
aplinkybés uzsitesia ilgiau kaip 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny, Salys tarpusavio susitarimu
gali nutraukti sutartj.

IX. SUTARTIES GALIOJIMAS, PAKEITIMAS, NUTRAUKIMAS

43. Sutartis jsigalioja, kai jg pasiraso abi Sutarties Salys. Sutartis galioja iki visiSko abipusiy
isipareigojimy_jvykdymo, bet ne ilgiau kaip 7 (septynis) ménesius, skaiCiuojant nuo Sutarties 13
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punkte nurodytos Prekiy tiekimo pradZios. Salims pratesus Prekiy tiekimo laikotarpj Sutarties 13
punkte nustatyta tvarka, atitinkamai prasitesia ir Sutarties galiojimas.

44. Sutartis gali bati nutraukta rasytiniu abiejy Saliy susitarimu.

45. Pirkéjas turi teise vienasali$kai nutraukti $ig Sutartj prie$ terming jspejes kit Sutarties Salj
rastu pries 20 (dvidesimt) darbo dieny Siais atvejais:

45.1. kai Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo ukine veiklg arba jstatymuose
ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

45.2.kai keiciasi Tiekéjo organizaciné struktlra - juridinis statusas, pobidis ar valdymo
strukttra ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

45.3. kai Tiekéjas jsiteiséjusiu teismo sprendimu pripazintas kaltu dél sukciavimo, korupcijos,
pinigy plovimo, dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje;

45.4. esant Sutarties 35 punkte numatytam atvejui;

45.5. kai Tiekéjas nevykdo kity savo sutartiniy jsipareigojimy ir tai yra esminis Sutarties
pazeidimas, vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsniu;

45.6. kai Tiekéjas sudaro subtiekimo sutartj be Pirkejo sutikimo;

45.7. kai Sutartis buvo pakeista pazZeidziant Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 89
straipsnj;

45.8. kai paaiskéjo, kad Tiekéjas, su kuriuo sudaryta Sutartis, turi bdti pasalintas iS Pirkimo
procedliros pagal Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalj;

45.9. kai paaiskejo, kad su Tiekéju neturéjo bati sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sajungos
Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj
pripazino, kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias sutartis ir
Direktyva 2014/24/ES;

45.10. dél kitokio pobildzio neveiksnumo, trukdancio vykdyti Sutarti.

46. Tiekéjas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sig Sutartj, kai Pirkéjas 60 (SeSiasdeSimt)
kalendoriniy dieny véluoja atlikti mokéjimus uz pristatytas Prekes.

47. Salys %ino ir supranta, kad, jei Sutartis bus nutraukta dél Tiekéjo esminio Sutarties
pazeidimo, Pirkéjas, vadovaudamasis Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 91
straipsnio 1 punktu, privalés vieSai paskelbti apie Sutarties nejvykdyma ar netinkamg jvykdyma.

48. Sutarties galiojimo laikotarpiu Sutarties salygy keitimui taikomos Lietuvos Respublikos
viesyjy pirkimy jstatymo bei §j jstatyma jgyvendinanciy teisés akty nuostatos.

49. Sutarties salygy keitimu nebus laikomas Sutarties salygy koregavimas joje numatytomis
aplinkybémis, jei Sios aplinkybés nustatytos aiskiai ir nedviprasmiskai buvo pateiktos Pirkimo
salygose.

50. Sutarties salygy keitimaq gali inicijuoti kiekviena Salis, patelkdama kitai Saliai atitinkama
prasyma bei jj pagrindziancius dokumentus. Salis, gavusi tokj prasyma, privalo ji inagrinéti ir
kitai Saliai pateikti atsakyma rastu. Sallms sutarus dél Sutarties salygy keitimo, atitinkamuy
Sutarties salygy keitimas jforminamas Saliy radytiniu sutarimu, kuris tampa neatskiriama
Sutarties dalimi.

X. KONFIDENCIALUMAS

51. Sutarties galiojimo laikotarpiu ir jai pasibaigus Salys jsipareigoja laikytis konfidencialumo,
t. y. [sipareigoja saugoti paslaptyje bet kokig technine, intelekting, komercine ir kitokig
informacija, kurig bet kuri Salis laiko tokia ir suteikia viena kitai, ir imsis priemoniy uztikrinti,
kad gauta informacija nebity atskleista tretiesiems asmenims, iSskyrus atvejus, kai to reikalauja
Lietuvos Respublikos jstatymai.

XI. PRANESIMAI



52. Sutarties Saliy susirasinéjimas vykdomas lietuviy kalba. Visi Saliy pagal Sutartj viena kitai
siuniami pranesSimai ir kita korespondencija bus teikiami asmeniskai, Zzemiau nurodytais
registruotu pastu arba el. pastu, iSskyrus atvejus, kai Sutartyje numatyta kitaip:

52.1. Tiekéjo adresas: Dvaro g. 140, LT-76199 Siauliai, el. pastas: tvc@tvc.lt, asmuo, atsakingas
uz Sutarties vykdymag -;

52.2.Pirkéjo adresas: S. Konarskio g. 49, LT-03123 Vilnius, el. pastas: Irt@Irt.It, asmuo,
atsakingas uz Sutarties vykdyma - .

53. Kiekviena Salis privalo per 5 (penkias) darbo dienas pranesti kitai Saliai apie Sutartyje
nurodyty adreso, rekvizity, kontaktiniy asmeny pasikeitima. Iki informavimo apie adreso
pasikeitima, visi Sioje Sutartyje nurodytu adresu iSsiysti pranesimai ir kita korespondencija
laikomi jteiktais tinkamai.

XII. ASMENS DUOMENY TVARKYMAS

54. Vykdant Sutartj Pirkéjas kaip duomeny valdytojas gali tvarkyti Siuos Tiekéjo darbuotojy ar
kity jgalioty fiziniy asmeny (pvz., jgaliotiniy, valdymo organy nariy ar kt.) (toliau ir — [galioti
atstovai) asmens duomenis:

54.1. vardas ir pavarde;
54.2. pareigos;
54.3. telefono numeris ir / ar elektroninio pasto adresas;

54.4. susirasinéjimo su Pirkéju turinys, kiti duomenys, sugeneruoti sutarties vykdymo metu
(pvz., parasas dokumentuose);

54.5. jgaliojimy (atstovavimo) duomenys;

54.6. transporto priemonés valstybinis humeris, transporto priemonés registracijos numeris ir
transporto priemonés statymo laikotarpis (jei reikalinga jvaZiavimo | Pirkeéjo teritorijg kontrolei).

55. Sutarties 54 punkte nurodyti Igalioty asmeny asmens duomenys tvarkomi tik Sutarties
sudarymo, apskaitos, vykdymo ir nutraukimo tikslu.

56. Sutarties 54 punkte nurodyti [galioty asmeny asmens duomenys yra renkami ir tvarkomi,
siekiant teiséty duomeny valdytojo arba treciosios Salies interesy (2016 m. balandzio 27 d.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant
asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo (toliau - Reglamentas) 6 str. 1 d. f) p.),
taip pat sutikimo pagrindu (Reglamento 6 str. 1 d. a) p.).

XIII.BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

57. Salis neturi teisés perleisti savo teisiy ir jsipareigojimy pagal Siq Sutartj tretiesiems
asmenims be iSankstinio kitos Salies sutikimo rastu.

58. Jeigu kuri nors Sios Sutarties nuostata pagal taikomus jstatymus ar kitus teisés aktus bus
laikoma arba taps negaliojanti, likusios jos nuostatos ir toliau galios, jei Sutartis be Sios
nuostatos nepraras prasmes, kurig Salys ja sudarydamos noréjo suteikti. Jeigu kuri nors Sios
Sutarties nuostata ar jos dalis yra arba taps negaliojanti ir Saliy nejpareigojanti, Salys gera valia
ja aptars ir pataisys arba pakeis kita formuluote, kuo tiksliau atspindincia Saliy ketinimus.

59. Siai Sutarciai taikoma Lietuvos Respublikos teisé. Visi ginéai ir nesutarimai sprendziami
derybomis. Nepavykus ginco ar nesutarimo iSspresti derybomis per 30 (trisdesimt) dieny, toks
gincas ar nesutarimas bus sprendziamas teismine tvarka kompetentingame Lietuvos Respublikos
teisme.

60. SiSutartis yra sudaryta dviem egzemplioriais lietuviy kalba. Kiekviena Salis gauna po vieng
Sutarties egzemplioriy.

61. Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis. Sutarties nuostatos taikomos vieningai
ir jos priedams.


mailto:lrt@lrt.lt

62. Kiekviena i§ Saliy pareikia ir garantuoja kitai Saliai, kad sudarydama Sutartj, Salis
nevirsija savo kompetencijos ir nepazeidzia jg saistanciy jstatymuy, kity privalomy teisés akty,
taisykliy, statuty, teismo sprendimy, jstaty, nuostaty, potvarkiy, jsipareigojimy ir susitarimuy.

XIV. SUTARTIES PRIEDAI
63. Priedas Nr. 1 - Techniné specifikacija, prekiy kiekis bei kainos.

XV. JURIDINIAI SALIU ADRESAI

Pirkéjas: Tiekéjas:

Viesoji jstaiga , Lietuvos nacionalinis UAB ,,TVC Solutions™

radijas ir televizija™

S. Konarskio g. 49, LT-03123 Vilnius Dvaro g. 140, LT-76199 Siauliai
Juridinio asmens kodas 124241078 Juridinio asmens kodas 145213623
PVM mokétojo kodas LT242410716 PVM mokétojo kodas LT452136219
A. s. Nr. LT88 4010 0424 0004 3899 A.s.LT74 4010 0442 0049 7041
AB Luminor bankas, banko kodas 40100 AB Luminor bankas, banko kodas 40100
Tel. +370 5236 3000 Tel. 4370 415 20295

El. pastas Irt@Irt.It El. pastas tvc@tvc.tv

Generalinio direktoriaus pavaduotojas Direktorius

Gytis Oganauskas Ramunas Dirmeikis


mailto:lrt@lrt.lt
mailto:tvc@tvc.tv

Sutarties priedas Nr. 1

PREKIU KIEKIS IR KAINOS

Mes sitlome Sias prekes uz nurodytg kaing:

. . 13 viso kaina
Ell:_ Prekiy pavadinimas h:?lto Kiekis 1 E:féo(;::tl;&:;a El;ﬁhghe
)
1 2 3 4 5 6 (4%5)
1. Kameros stabilizacinés kompl. 1 68460,00 68460,00
(gyro) galvos komplektas
2. Kameros stabilizacinés kompl. i 19560,00 19560,00
(gyro) galvos valdiklis
3. Maitinimo ir valdymo bloko kompl. i 9780,00 9780,00
komplektas
Bendra pasiidlymo kaina EUR be PVM 97800,00
PVM suma EUR* 20538,00
Bendra pasitlymo kaina EUR su PVM | 118338,00

Simtai trisdesimt astuoni eurai).

Bendra pasiilymo kaina su PVM* 118338,00 EUR (Vienas Simtas astuoniolika tdkstanciy trys

*kai pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, jis nurodo priezastis, dél

kuriy nemokamas PVM (pvz. neapmokestinama, 0% tarifas ir kt.): firasyti, jei taikoma/.
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KAMEROS STABILIZACI_NES (GYRO) GALVOS PIRKIMO
TECHNINE SPECIFIKACIJA

I. Bendri reikalavimai

1. V3] Lietuvos nacionalinis radijas ir televizija (toliau - Perkandioji organizacija; LRT)
siekia jsigyti kameros stabilizacine (gyro) galva (toliau — Prekés).

2. Reikalavimai Prekéms pateikiami Sioje Techninéje specifikacijoje.

3. Prekés skirtos pagerinti TV krano valdomos vaizdo kameros valdymo funkcionalumag ir
kuriamos produkcijos kokybe.

4. Techningje specifikacijoje vartojamos sgvokos:

4.1. Dokumentacija - gamintojo dokumentai (vartotojo vadovai, techniniai pasai, kita
gamintojo teikiama informacija apie prekés parametrus) arba gamintojo internetinio puslapio
nuoroda (-os), kuriuose pateikiama gamintojo informacija apie sidlomos prekés atitikimg
reikalaujamam parametrui / specifikacijai.

5. Bendri reikalavimai tiekéjui dél Techninés specifikacijos pildymo:

5.1. Tiekéjas turi uZpildyti visus Techninés specifikacijos lenteliy laukelius, kurie pazyméti
LLrasytit (tiekéjas istrina L /jrasyti/™ ir nurodo reikalaujama informacijg). Tiekéjui minéty
laukeliy, neuZpildzius arba uZpildZius netinkamai tiekéjo pasidlymas gali biiti atmestas kaip
neatitinkantis Pirkimo dokumenty reikalavimy.

5.2. Tiekéjas negali palikti tuséiy laukeliy, kurie pazymeti /jrasyti/™.

5.3. Tiekéjas negali keisti Techninés specifikacijos, t.y. tiekéjas negali keisti Techninés
specifikacijos teksto (papildyti, trinti ir pan.), papildyti lenteliy naujais laukais ar istrinti esamus,
nebent Techninéje specifikacijoje aiskiai nurodyta, kad tokie pakeitimai galimi. Tiekéjui atliktus
minétus pakeitimus, tiekéjo pasidlymas gali bdti atmestas, kaip neatitinkantis Pirkimo
dokumenty reikalavimuy.

5.4. Tiekéjas turi nurodyti konkredius sidlomy prekiy modeliy pavadinimus ir gamintojus.
Konkrecial pozicijai sidloma konkretaus gamintojo konkreti preké (modelis), jei nenurodyta
kitaip. Jeigu siGloma prekés neturi konkretaus gamintojo ar modelio numerio, pateikiamas
paaiskinimas dél kokiy prieZasciy nejmanoma nurodyti gamintojo / modelio arba modelio
pavadinimo sudarymo biddas, jeigu preké moduliné.

&. Reikalavimai tiekéjui deél lenteliy stulpeliy ..Siulomi parametrai* pildymo:

6.1. Tiekéjas turi nurodyti atitikima kiekvienam stulpelio ,Reikalavimai® nurodytam
reikalavimui atskirai. Tiekéjas gali nenurodyti atitikimo reikalavimui tik tuo atveju, jeigu prie
atitinkamo reikalavimo punkto stulpelio ,Sidlomi parametrai® eilutéje nurodyta ,/jrasyti
neprivaloma;/” arba eiluté perbraukta ,,EE“.

6.2. Tiekéjas nurodydamas sidlomos prekés atitikima, turi nurodyti konkreias sitilomos
prekés specifikacijas / parametrus, pvz.: ,ilgis 1,5 m", o ne ,ilgis ne maZiau kaip 1,25 m"

6.3. Tiekéjui vietoje konkreciy specifikacijy / parametry nurodZius ,atitinka™, ,taip™ ar
panasiai, toks tiekéjo pasidlymas gali biti atmestas, kaip neatitinkantis Pirkimo dokumenty
reikalavimy, jeigu reikalavimo formuluoté reikalavo nurodyti konkrecias specifikacijas kaip
nurodyta 6.2 punkte.

6.4, Tiekéjas, vadovaujantis Pirkimo salygy 17.4 punktu, Techninégje specifikacijoje
stulpelyje ,Sitlomi parametrai™ nurodytg informacijg galés paaidkinti tik tuo atveju, jeigu:

6.4.1. Tiekéjas kartu su pasidlymu pateiké Dokumentacija ir pateiktoje Dokumentacijoje
yra nurodyta informacija patvirtinanti, kad tiekéjo siOloma preké atitinka Techningje
specifikacijoje nurodytus reikalavimus;

6.4.2. Tiekéjas pateiks paaidkinimg i3 vie3ai prieinamos sidlomos prekés gamintojo
informacijos, kad tiekéjo sidloma preké atitinka Techningje specifikacijoje nurodytus
reikalavimus.

7. Reikalavimai tiekéjui dél Ilenteliy stulpeliu ,Siulomus parametrus
patvirtinantys dokumentai* pildymo:

7.1. Tiekéjas:

7.1.1. atsakingas uZ Dokumentacijos pateikima, kuri patvirtina tiekéjo sidlomos prekés
atitikimg, Techninés specifikacijos reikalavimams, tose eilutése, kuriose nurodyta ,/privaloma
pateikti/" - vietoje ,/privaloma pateikti/® nurodydamas prie pasidlymo pridedamo dokumento
pavadinimg / bylos pavadinimg arba nuorods | konkrety internetinj puslapj. Perkancioji
organizacija aktyviai neieSkos ir netikrins Dokumentacijos (tafiau tai neatima teisés is
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Perkanciosios organizacijos, kilus jtarimui dél Dokumentacijos pateiktos informacijos teisingumo,
pasitikrinti atitikimg) ir tikrins tik Tiekéjo kartu su pasiilymu pateiktg Dokumentacijg, jeigu
Tiekejo pateikta Dokumentacija nepatvirtins atitikimo keliamam reikalavimui, o Tiekejas
nepaaiskins i$ viesai prieinamos Dokumentacijos, kaip tiekéjo siGloma preké atitinka keliamag
reikalavima arba Tiekéjas su pasiilymu i$ viso nepateiks Dokumentacijos — Tiekéjo pasialymas
bus atmestas;

7.1.2. gali, tafiau neprivalo, pateikti Dokumentacija, kuri patvirtina tiekéjo sidlomos
prekés atitikimg Techninés specifikacijos reikalavimams, tose eilutése, kuriose nurodyta
«rekomenducjama pateikti/™ - vietoje ,/rekomenducjama pateikti/" nurodydamas prie
pasidlymo pridedamo dokumento pavadinimg / bylos pavadinimg arba nuorodg | konkrety
internetinj puslapj arba pazymédamas, kad Dokumentacijos neteiks (pvz.: , X", .neteikiame" ar
pan.) arba palikdamas eilute neuZpildytg. Jeigu Tiekéjas su pasiilymu pasirenka neteikti
Dokumentacijos Perkancioji organizacija savarankiskai ieSko ir patikrina vieSai prieinamg
Dokumentacijg, taciau jeigu Perkanciosios organizacijos rasta vieSai prieinama Dokumentacija
nepatvirtins atitikimo keliamam reikalavimui, o Tiekéjas nepaaiskins i$ vieSai prieinamos
Dokumentacijos, kaip tiekejo sidloma preke atitinka keliamam reikalavimui — Tiekéjo pasitlymas
bus atmestas;

7.1.3. [sipareigoja atitikti keliamam reikalavimui ir neteikia Dokumentacijos, o Perkancioji
organizacija tikrina atitikimg Techninés specifikacijos reikalavimui tik sutarties vykdymo metu,
tose eilutése, kurios yra perbrauktos ,, [ﬁ]

7.2. Dokumentacija turi biti parengta prekés gamintojo, o ne treciyjy saliy. Jeigu preke
sudaryta is kity gamintojy jrangos ar daliy gali biti teikiama tiek galutinés prekés, tiek prekés
komplektuojancios dalies gamintojo Dokumentacija.

7.3. Tiekéjas prie konkretaus reikalavimo nurodo, kuri tiekéjo su pasidlymu teikiama
Dokumentacija patvirtina atitikima nurodytam konkreciam reikalavimui.

7.4. Perkancioji organizacija praso tiekejy, kad nurodant Dokumentacijos pavadinima,
kartu bty pateikiama nuoroda | konkrety puslapj, paragrafg ir pan., kai tai yra jmanoma,
sklandesniam tieke&jy pasidlymuy vertinimui.

&. Jei Prekiy gamintojas nuo pasidlymo pateikimo momento iki Prekiy pristatymo termino
nustoja gaminti sidloma Preke (ar Prekés sudedamasias dalis), tiekéjas, gaves rasytinj
Perkanciosios organizacijos sutikima, gali pristatyti to paties gamintojo kitg preke, atitinkancia
Techningje specifikacijoje nurodytus Prekés (ar jos dalies) sillomus parametrus arba geresnius
nei tiekéjo Techninéje specifikacijoje nurodyti sidlomi parametrai, kartu pateikiant Prekeés
gamintojo patvirtinima ar kitg dokumenta, jrodantj, kad gamintojas nebegamina Techninéje
specifikacijoje nurodytos Prekés (ar jos dalies). MNesant to paties gamintojo asortimente
nurodytas sglygas atitinkandiy prekiy, pateikes tai pagrindZiant]j gamintojo patvirtinima ar kitg
jrodantj dokumenta, tiekéjas, gaves perkanciosios organizacijos rastiSkg sutikima, gali pristatyti
kito gamintojo prekes, atitinkancias Techninéje specifikacijoje nurodytus prekiy (ar jy dalies)
siilomus parametrus arba geresnius, nei tiekéjo Techninéje specifikacijoje nurodyti sitGlomi
parametrai.

9. Prekes turi bdti komplektuojamos su visais tinkamam Prekiy veikimui reikalingais
priedais — montavimo medZiagomis, priedais, kabeliais ir pan., jeigu tokie priedai reikalingi
tinkamam Prekés veikimui, net jeigu tai atskirai néra nurodyta.

10. Prekés atitinkané&ios Techninés specifikacijos reikalavimus turi bati pristatytos adresu
S. Konarskio g. 49, 03123 Vilnius. Sutarties vykdymo metu pristatymo adresas gali buti
patikslintas.

11. Prekiy pristatymo terminas — & mén. nuo Sutarties jsigaliojimo, galimas pratesimas
ne daugiau kaip vieng kartg vienam ménesiui, pratesimo salygos numatytos sutarties projekte.

I1. Konkretus reikalavimai prekéms:
12. Reikalavimai prekéms nurodyti 1 lenteléje.
1 lentelé. Reikalavimai kameros stabilizacines galvos komplektui
Kameros stabilizaciné (gyro) galva - 1 kompl.

Gamintojas Shotover
Modelis G1
B, Siulomus parametrus
Eil. . . . . . . L .
Nr Reikalavimai Siulomi parametrai patvirtinanti
' ___Dokumentacija _
1.| Komplekta sudaro: Komplekta sudaro: e
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« Kameros stabilizaciné

(gyro) galva;
+ Gyro galvos valdiklis
¢ Maitinimo ir wvaldymo

sasajos blokas tarp
stabilizacinés galvos ir
galvos valdiklio.

« Jungiamieji kabeliai bei
kita galvos pilnam
funkcionalumui uZtikrinti
reikalinga jranga.

«  Kameros
stabilizacine
(gyro) galva;

« Gyro galvos
valdiklis

«  Maitinimo ir
valdymo sgsajos
blokas tarp
stabilizacines
galvos ir galvos
valdiklio.

« Jungiamieji
kabeliai bei kita
galvos pilnam
funkcionalumui
uZtikrinti
reikalinga jranga.

2.| stabilizacinés galvos | Stabilizacinés galvos
pajungimas su kamera- SMPTE. | pajungimas su kamera-
SMPTE.
3.| Stabilizacineé galva suderinama | Stabilizacine galva
su ,Sony" video kameromis ir | suderinama su ,Sony™
~Canon” objektyvais. video kameromis Ir
LCanon" objektyvais.
4.| Galvos svoris ne daugiau nei & | Galvos svoris 5,25 kg.
kg.
5.| Galvos keliamaji galia ne maZiau | Galvos keliamoji galia 10
10 kg kg
6.| Darbing temperatara ne | Darbiné temperatira nuo
prastesnese ribose nei nuo -207? | -20°C jki + 50°C
Ciki +40°C
7.| Ne prastesne nei 3-jy asiy | 3-jy asiy stabilizacija
stabilizacija
g8.| ,PAN" pakreipimo kampas ne | ,PAN" pakreipimo
mazZiau nei 360 laipsniy | kampas 360 laipsniy
(nenutrikstamai) {nenutrikstamai)
9.| ,TILT" pakreipimo kampas ne | ,TILT" pakreipimo
maZiau nei nuo 50 laipsniy iki - | kampas nuo 54 laipsniy
90 laipsniy . iki -99 laipsniy .
10.| ,ROLL" pakreipimo kampas ne | ,ROLL" pakreipima
maZiau nei nuo 60 laipsniy iki - | kampas nuo 65 laipsniy
&0 laipsniy. iki -65 laipsniy.
11.| ,PAN", WL TILT™, LROLL" | ,PAN", ,TILT", ,ROLL"
pakreipimo greitis- ne maZiau | pakreipimo greitis - 100
kaip 100 laipsn./sek. laipsn./sek.
12.| Kameros objektyvo priartinimo | Kameros objektyvo
(,zoom" funkcijos  wvaldiklio | priartinimo (,zoom™)
pajungimas tiesiogiai i5 | funkcijos valdiklio
stabilizavimo galvos, | pajungimas tiesiogiar is
nenaudojant papildomy varikliy. | stabilizavimo galvos |
Canon objektyva
13.| Tarp stabilizavimo galvos ir | Tarp stabilizavimo galvos
krano sujungimo  turi  bati | ir krano sujungimo
vibracijg slopinantis jzoliatorius. | komplektuojamas
vibracijg slopinantis
JZoliatorius.
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14.| Pateikti su adapteriais | Pateiksime su adapterniais | X
stabilizabimo galvos tvirtinimui | (Mitchell Mount)
ant kameros béginés sistemas ir | stabilizavimo galvos
TV krano sistemos. tvirtinimui ant kameras
begines sistemos ir TV
krano sistemos.
15.| stabilizavimo galvos maitinimas | Stabilizavimo galvos X
is maitinimo bloko ne | maitinimas i maitinimo
siauresnése ribose nei 30-50 V | bloko, jtampos ribos 30-
DC 50 v DC
16.| Galia - ne daugiau 1500 W Galia - 960 W X
17.| Atsparus drégmei ir vandeniui Atsparus drégmei ir X
vandeniuil
18.| Pateikti stabilizavimo  galvos | Shotover komplektuoja X
komplekto transportavimui | Pelican transportavimo
skirtg déklg kietais Sonais. [ | deklg, kietais sonais,
déklg  turi  tilpti visi i | specialiai pritaikyta G1
stabilizavimo galvos komplekta | galvos komplektui,
jeinantys komponentai ( be
kabeliy)
Kameros stabilizacinés (gyro) galvos valdiklis- 1 kompl.
Gamintojas Shotover
Modelis Gimbal Controller
19.| valdiklis turi bati pilnai | Valdiklis pilnai suderintas, | ———__ -
suderintas ir to pacio gamintojo | to pacdio gamintojo kaip ir _,::‘"’:;E
kaip ir stabilizavimo galva. stabilizavimo galva. — B
20.| ,PAN", ,TILT* funkcionalumai | ,FPAN", ,TILT" X
valdomi  ,joystick™  wvaldiklio | funkcionalumai valdomi
pagalba. LJoystick™ valdiklio
pagalba.
21.| Fokusavimas valdomas sukamu | Fokusavimas valdomas X
ratuku. sukamu ratuku.
22.| Galimybé keisti PAN", ,TILT", | Galima keisti PAN", X
LROLL" jautrumo parametrus. LTILTY, ,ROLL" jautrumo
parametrus.
23.| HD video dekoderio iSéjimas — | HD video dekoderio X
SDI. iséjimas — SDI.
24.| Pateikti su gamintojo | Pateikiama su gamintojo | X
rekomenduojamu  monitoriumi | rekomenduojamu

(ne maZesniu nei 7
jstrizainés).

coliy

monitoriumi Small-HD
703 Ultra Bright 7" (7
coliy jstrizaines).

Maitinimo ir valdymo blokas- 1 kompl.
Gamintojas Shotover
Modelis Kit - Ground Power Supply 1500W 55vDC - EU
25.| Maitinimo ir waldymo blokas | Maitinimo ir valdymao
skirtas stabilizavimo galvai ir | blokas skirtas
valdikliui. Pilnai suderinamas ir | stabilizavimo galvai ir
to paties gamintojo, kaip ir | valdiklivi. Pilnai
sililoma stabilizavimo galva ir | suderinamas, to paties
jos valdiklis. gamintojo, kaip ir
sitfloma stabilizavimo
galva ir jos valdiklis.
26.| Valdymo blokas turi turéeti ne | Valdymo blokas turi 2 X

maZiau kaip 2 vnt. 4 pin XLR
jungtis maitinimui.

vnt. 4 pin XLR jungtis
maitinimur.
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27.

Duomeny perdavimo ir
komunikavimo tarp sistemos
komponenty jungtys:

RJ45;

RS232;

RS422;

Duomeny perdavimo ir
komunikavimo tarp
sistemos komponenty
jungtys:

« RIS,
RS5232;
R5422;

X

Bendri reikalavimai

28.

Visa papildoma jranga, skirta
pilnam  stabilizavimo galvos
funcionalumui uztikrinti
(sujungimo kabeliai, adapteriai,
sujungimo varzZtai) turi bdti
pateikti tiekéjo.

Visa papildoma jranga,
skirta pilnam
stabilizavimo galvos
funkcionalumui uZtikrinti
(sujungimoa kabeliai,
adapterial, sujungimo
varZtai) - bus pateikti.

29.

Visos sidlomos prekés turi biti
naujos, nenaudotos,
neatnaujintos, ne ekspozicinés.

Visos sillomos prekés yra
naujos, nenaudotos,
neatnaujintos, ne
ekspozicinés.

30.

Sitlomy, prekiy garantija - ne
trumpiau 24 men.

Sidlomy prekiy garantija
— 24 mén.

Prek

iy techninis pranasumas*

31.

LSony" kameros nuotolinés
integracijos funkcionalumas.
Pateikti kameros funkcionalumy
kontrolés pultelj, integruojama |
stabilizavimo galvos valdikl].

Jirasyti, taip pat nurodyti
gamintojg ir modelj/

32.

Su papildomu komplektu
valdikliui perdaryti esama
LJoystick™ tipo valdiklj | valdiklj
su dviem diskinémis
rankenomis.

Jirasyti, taip pat nurodyti
gamintojg ir modelj/

/neprivaloma pateikti/

33.

kameros
(gyro) galvos
valdiklis, kuriam nereikalingi
kabeliai. Pateikti su 2
akumuliatoriais ir jkrovikliu i3
230 V elektros tinklo

MNuotolinis
stabilizacinés

Jirasyti, taip pat nurodyti
gamintojq ir modelj
valdiklio, akumuliatoriy ir
tkroviklio/

/neprivaloma pateikti/

34.

Maitinimo ir valdymo blokas turi
bati jmontuotas | wvandeniui
atspary déklg kietais Sonais.

Jirasyti, taip pat nurodyti
déklo gamintojg ir
model}/

* Tiekéjo sidlomos prekés gali, bet neprivalo tureti techninius pranasumus, nurodytus
31-34 punktuose. Tiekéjo pasidlytos prekés, atitinkandios 1 lenteléje nurodytus reikalavimus,
pagal siy techniniy pranasumy kriterijy bus vertinamos pirkimo sglygy 7 priede ,Pasidlymy
vertinimas" nustatyta tvarka ir sglygomis — ,kokybé | kaing" principu.

III. ZALIEJI REIKALAVIMAI

13. Perkancioji organizacija taiko aplinkos apsaugos kriterijus nurodytus 2 lenteléje

Siame pirkime jsigyjamoms prekéms:

2 lentelé. Aplinkos apsaugos kriterijai prekéms
Preke, kuriai

Eil. Aplinkes apsaugos kriterijal taikomi aplinkos Atitiktj kriterijams

Nr. apsaugos irodantys dokumentai
reikalavimai

Pirkimas wvykdomas vadovaujantis /1 lenteles preke/ Perkancioji organizacija
1. 12011 m. birZelio 28 d. Lietuvos P nereikalauja papildomy
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Respublikos aplinkos ministro
jsakymo Nr. D1-508 ,Deél aplinkos
apsaugos kriterijy taikymo, vykdant
Zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso
patvirtinimo" (2022-12-13 jsakymo
Nr. D1-401 redakcija) 4.4.4.4 punktu,
preké yra tvirta, funkcionali, jos
sudedamosios dalys tinka naudoti
daug karty ir (ar) pakeiCiamos.

dokumenty dél atitikties
Siam reikalavimui
jrodymo.

Pirkéjas:
Generalinés direktorés pavaduotojas

Gytis Oganauskas

Tiekéjas:
Direktorius

Raminas Dirmeikis
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